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La Nahda 
Corrigé des exercices d’arabe en terminale

Corrigé Nahda arabe Terminale : réponses et explications

Corrigé de l'exercice 1 : Mot et définition

1 → a (dictionnaire)1.
2 → b (imprimerie)2.
3 → c (encyclopédie)3.
4 → d (salon littéraire)4.
5 → e (mission d’études)5.
6 → f (traduction)6.

Corrigé de l'exercice 2 : Vrai ou faux

Vrai : il part en 1826 et rentre en 1831.1.
Faux : c’est le dictionnaire de Buṭrus al-Bustānī.2.
Vrai : elle recevait le mardi chez elle, au Caire.3.
Faux : la Nahda touche aussi le Levant (Beyrouth, Damas, Alep).4.
Faux : l’imprimerie de Būlāq se trouvait au Caire.5.

Corrigé de l'exercice 3 : Compléter les phrases

.خَصرا تَابال ارفَص وتريبو ةرالقَاه ف طَابِعتِ المنْتَشَر1ا.

.2نَقَلَتِ التَّرجمةُ الَ العربِية علُوما وآدابا جدِيدَةً.

.اللُّغَة لْفَاظا عمجل اجِمعونَ الماللُّغَوِي عض3و.

.4كانَتِ الصحف تَنْشُر الاخْبار والمقَاتِ.

.يملالتَّع ةيمهبِا ةضالنَّه ادور ن5آم.

Les cas indiquent la fonction : sujet au nominatif (ُةمجالتَّر ،طَابِعالم), objet à l’accusatif

(اجِمعالم).
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Corrigé de l'exercice 4 : Racines et familles de mots

.1.(imprimer) طَبع ,(impression) ط ب ع : طباعةٌ

.2.(traduction) ت ر ج م : تَرجمةٌ

.3.(journaliste) صحف ,(presse) ص ح ف : صحافَةٌ

رف ك ر : ف (pensée), رَف (réfléchir).4.

.5.(renouveler) جدَّد ,(nouveau) ج د د : جدِيدٌ

Corrigé de l'exercice 5 : Lire un texte peu vocalisé

.1ۇلدَت ف النَّاصرة سنَةَ 1886.

.ةيزِينْجِلالاو ةينْسالفَرو ةبِيربِالع تتَب2ك.

.عتَمجا المايقَض فتُبِ وال تَنَاقَشُونَ في رِينَفمو اءبدا تَقْبِلتَس انَت3ك.

.نمكَ الزذَل دِيدٌ فج رمذَا اهتَّابِ، وارِ البك نيب اروالح تُدِير انَتةً كارنَّ ام4.

Corrigé de l'exercice 6 : Remettre en ordre la chronologie

C (1835) : École des langues.1.
A (1826) : départ de Ṭahṭāwī pour Paris.2.
E (années 1910) : début du salon de Mayy Ziyāda.3.
D (1867-1870) : dictionnaire de Bustānī.4.
B (1834) : publication du récit de Ṭahṭāwī.5.

Corrigé de l'exercice 7 : Les connecteurs de l’argumentation

.1لَم تَن النَّهضةُ تَقْليدًا وروبا فَقَطْ، بل كانَت ايضا احياء للتُّراثِ.

.اءالقُر دَدع كَ زَادذَلل ،خَصرا تُبتِ الار2ص.

.ةيزِينْجِلالاو ةينْسبِالفَر تتَبا كمك ،ةبِيرة بِالعادزِي م تتَب3ك.

.4اعجِب الطَّهطَاوِي بِاشْياء كثيرة ف بارِيس، لَنَّه انْتَقَدَ امورا اخْرى.
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لب corrige après une négation, َكذَلل introduit une conséquence, امك ajoute, نَل oppose.

Corrigé de l'exercice 8 : Corriger les erreurs

.ارِيسب َلا طَاوِيالطَّه افَر1س.

Nom propre étranger diptote : pas de tanwīn, fatḥa au génitif.

.وتريب ةً فسدْرم تَانسالب سس2ا.

Complément d’objet à l’accusatif.

.3كانَت م زِيادة ادِيبةً.

Attribut de َانك à l’accusatif, accordé au féminin.

.4هوء الرواد تَرجموا كتُبا.

Verbe placé après un sujet pluriel d’êtres humains : accord au pluriel.

.شَرع عنِ التَّاسالقَر ف فحتِ الصنْتَشَر5ا.

Les ordinaux de 11 à 19 sont invariables, sur la fatḥa.

Corrigé de l'exercice 9 : Analyser un titre

رِيزبالا : l’or pur ; يصتَخْل : le fait d’extraire, de purifier ; يصتَلْخ : le résumé.1.

Les deux moitiés riment : ارِيزرِيزِ / ببالا, comme dans la prose rimée, عجالس, des titres2.
classiques.

يصتَخْل et يصتَلْخ ont exactement les mêmes lettres, dans un ordre différent :3.
l’auteur joue sur cette ressemblance pour dire qu’il a « extrait l’or » de Paris en le
« résumant ».
Traduction possible : « L’or pur extrait du résumé de Paris » ; la traduction française4.
publiée s’intitule L’Or de Paris.

Corrigé de l'exercice 10 : Traduire en français

Rifāʿa aṭ-Ṭahṭāwī a vécu cinq ans à Paris.1.
Buṭrus al-Bustānī a publié un grand dictionnaire à Beyrouth.2.
Les salons littéraires étaient un lieu de rencontre pour les écrivains.3.
La traduction a contribué au renouvellement de la langue arabe.4.
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Corrigé de l'exercice 11 : Traduire en arabe

.شَرع عنِ التَّاسالقَر افَةُ فحتِ الصر1تَطَو.

.2تَرجم كتُبا فَرنْسيةً كثيرةً.

.نُونَ بِالتَّقَدُّمموي ةضالنَّه ادوانَ ر3ك.

.ةرالقَاه ا فبِيدالُونًا اص تُدِير انَت4ك.

L’imparfait d’habitude se rend par َانك + inaccompli.

Corrigé de l'exercice 12 : Écrire un portrait argumenté
Exemple de production (texte original) :

وتريب ف سسا. الُغَوِيا وّملعانَ مكنَانَ، ولُب لبج نَةَ 1819 فس تَانسالب سطْردَ بۇل

وا هبِيرا كمجع1870 م1867 و َنَتس نيب نَشَر ةَ»، ثُميطَنةَ الوسدْرنَةَ 1863 «المس

ةوعسولِ موا دَارصا دَاب شَرع عنِ التَّاسالقَر ناتِ ميينعبالس فو .«يطحيطُ المحم»

.دِيثَةح ةبِيرع

نيب رِفَةعبِنَشْرِ المو يملبِالتَّع تَماه ،ةجِه نم :نيرما نيب عمج نَّه َةضالنَّه تَانسالب ّلثمي

النَّاسِ؛ ومن جِهة اخْرى، خَدَم اللُّغَةَ العربِيةَ وجعلَها قَادِرةً علَ التَّعبِيرِ عن عصرِه. لذَلكَ

لَم ين عملُه نَقًْ عن اوروبا فَقَطْ، بل كانَ ايضا خدْمةً للتُّراثِ.

َلا ةالبِدَاي ةً فهجوم الُهمعا انَتنْ كاو ،ةضادِ النَّهور مها نم تَانسانَ البك ،ِيار ف

قُراء قَليلين يحسنُونَ القراءةَ.

Critères de réussite : présentation exacte (dates, lieux) ; au moins une œuvre ou une
institution ; deux connecteurs logiques ; un avis nuancé ; aucune citation inventée ; langue
correcte (accords, cas, diptotes).

Comment utiliser ce corrigé

Vérifier d’abord les repères historiques (exercices 2 et 6) : une date fausse fragilise toute une
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copie de LLCER. Reprendre ensuite les erreurs de langue des exercices 3 et 8, qui reviennent
souvent à l’écrit : cas du sujet et de l’objet, diptotes, ordinaux, accord du verbe. Pour la
production, comparer la structure plutôt que les phrases : présentation, rôle, conclusion
nuancée. Enfin, relire le texte de l’exercice 5 à voix haute en ajoutant soi-même les voyelles,
puis vérifier avec l’écoute.
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